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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvinda och
underhélla produkten pa ritt satt. Informationen i
bruksanvisningen hjilper dig och andra att undvika
personskador och skador p& produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sikra produkter si ar det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sékert sitt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar modell- och
serienumrens placering pa produkten (precis ovanfor det
vénstra bakhjulet).

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s ar de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sdrskilda
sikerhetsmeddelanden for att ange eventuella risker och
hjéilpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Forsiktighet ar nyckelord
som anvands for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgiarderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgédrderna inte foljs.

Med ensamrétt

Tryckt | USA



Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvér personskada om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sarskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller overtriffar
specifikationerna i CEN-standard EN 836:1997,
ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4 — 1999 vid
tidpunkten nér den tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar foljas och symbolen A alltid
uppméirksammas, vilken betyder FORSIKTIGHET,
VARNING eller FARA - ”anvisning for
personsikerhet”. Om anvisningarna inte foljs kan detta
leda till personskador eller dodsfall.

Saker koérning

Foljande instruktioner hirror frain CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial. Om
forare eller mekaniker inte kan lisa texten &r det dgarens
ansvar att forklara innehéllet i materialet for dem.

e Lir dig hur man anvénder utrustningen pé ett sikert sétt
och bekanta dig med manéverorgan och sékerhetsskyltar.

e Alla forare och mekaniker méaste fa utbildning. Det dr
dgaren som ansvarar fOr att utbilda anvéndarna.

e L4t aldrig barn eller personer som inte fitt nddvindig
utbildning kora eller utféra underhall pd maskinen.
Lokala foreskrifter kan begrinsa anvéindarens alder.

e Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv och
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

e Undersok terringen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sdkert sitt. Anvind endast tillbehor och redskap som
godkints av tillverkaren.

e Bir lamplig kladsel som arbetshjalm, skyddsglasdgon
och horselskydd. Langt hér, 16st sittande kldder eller
smycken kan trassla in sig i rorliga delar.

e Inspektera omradet ddr maskinen ska koras ordentligt
och avligsna foremal som stenar, leksaker och
ledningar, som kan slungas omkring av maskinen.

e Var extra forsiktig vid hantering av bensin och annat
brénsle. Dessa brénslen dr brandfarliga och dess dngor
ar explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare.

— Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pd olja nér
motorn ir igdng. Lat motorn svalna fore
brinslepéfyllning. Rok inte.

— Fyll aldrig pa eller tappa ut bréinsle ur maskinen
inomhus.

e Kontrollera att forarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Kérning
e Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

e Anvind endast maskinen i bra belysning, och undvik
gropar och dolda faror.

e Se till att alla drivhjul ligger i neutrallige och att
parkeringsbromsen ligger i innan du startar motorn.
Starta endast motorn fran forarsitet. Anvind
sikerhetsbilte om ett sddant finns.

e Sakta ner och var extra forsiktig vid korning pa lutande
underlag. Kor endast i rekommenderad riktning i
sluttningar. Griasforhdllandena kan paverka maskinens
stabilitet. Var forsiktig nér du kor maskinen néra stup.

e Sakta ner och var forsiktig nir du svinger pa lutande
underlag.

e Hoj aldrig klippdécket nér knivarna snurrar.

e Kor aldrig fordonet om skydden inte sitter fast
ordentligt. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

e Andra inte instillningarna for motorns varvtalshillare
och dvervarva inte motorn.

e Stanna pa jamnt underlag, sink klippenheterna, koppla
ur drivhjulen, ldgg i parkeringsbromsen (om en sddan
finns) och stéing av motorn innan du limnar forarsitet,
oavsett orsak.

¢ Stanna maskinen och undersok knivarna om du kor pa
ett foremal eller vid onormal vibration. Reparera alla
skador innan du kor maskinen igen.

e Hall hiander och fotter borta fran klippenheterna.

e Titta bakat och neddt innan du backar for att se till att
vigen ar fri.

e Kor aldrig passagerare och héll husdjur och
kringstdende pa avstand.



e Sakta ner och var forsiktig nér du svinger och korsar
végar och trottoarer. Stanna knivarna nér du inte klipper.

e Kor inte grisklipparen om du dr paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

e Var forsiktig nér du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

e Var forsiktig nér du nirmar dig horn med skymd sikt,
buskage, trdd eller andra objekt som kan skymma sikten.

e Vid korning pa allmén vig ska foraren sl pa blinkande
varningslampor (om sédana har monterats), sdvida
sddana lampor inte dr forbjudna enligt lagen.

Underhall och forvaring

e Koppla ur drivhjulen, sink ner klippenheterna, flytta
gaspedalen till neutralldget, dra at parkeringsbromsen,
stdng av motorn, ta ur nyckeln och lossa tindkabeln.
Vinta tills all rorelse avstannat innan justering,
rengdring eller reparation utfors.

e Ta bort gris och skrép fran klippenheterna, drivhjulen,
ljudddmparna och motorn for att undvika brand. Torka
upp eventuellt olje- eller branslespill.

e Lit motorn svalna innan maskinen stills i forvaring,
och forvara den inte i ndrheten av 6ppen eld.

e Stidng av brénsletillforseln vid férvaring och under
transport. Forvara inte brinsle ndra 6ppen eld och tappa
inte ur bransle inomhus.

e Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
personer utan noédvandig utbildning utféra underhall pa
maskinen.

e Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nir
det behovs.

e Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

e Koppla fran batteriet och ta bort tdndkabeln innan du
utfor nagra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och sedan pluskabelanslutningen. Ateranslut plus
forst och sedan minus.

e Var forsiktig nér du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och var
forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna far endast
bytas ut i sin helhet. De far aldrig ritas ut eller svetsas.

e Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn ir igang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme, pa
avstdnd frin gnistor och 6ppna ldgor. Dra ut laddarens
sladd ur eluttaget innan du ansluter den till eller kopplar
bort den frén batteriet. Anvind skyddsklider och
isolerade verktyg.

e Hill alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt for
Toro-produkter, eller annan sikerhetsinformation som inte
tacks av ANSI-standarderna.

Maskinen kan skéra av hinder och fotter och slunga
omkring foremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstdende om
maskinen anvénds i andra syften &n vad som avsetts.

Korning
e Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

e Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor.

e Virekommenderar att man anvédnder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa &r ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

e Fyll brinsletanken tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Fyll inte pa for mycket.

e Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsdkra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut fore drift. Samtliga tre sdkerhetsbrytare i
sakerhetssystemet ska bytas ut vartannat r, oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

e Var uppmirksam nir du anviander maskinen. Du
undviker att tappa kontrollen genom att tinka pa
foljande:

— Kor inte ndrheten av sandgropar, diken, backar eller
andra faror.

— Undvik att stanna och starta plotsligt.

— Se upp for trafik nir du kor ndra végar eller korsar
vagar. Lamna alltid foretrdde.

— Sénk klippenheten vid kérning nedfor backar.

e Grisriktaren maste alltid vara monterad och i sin lagsta
position pa klippenheten med sidoutkastare. Anvind
aldrig klipparen utan grisriktaren eller hela
grasuppsamlaren.

¢ Om klippenhetens utkastaromrade blockeras ska du
stdnga av motorn innan du tar bort blockeringen.

e Var forsiktig nir du klipper grés i sluttningar. Undvik att
starta, stanna eller svinga plotsligt.

e ROr inte motorn eller ljudddmparen nédr motorn ar igdng
eller strax efter att den har stannat, eftersom dessa delar
kan vara s& varma att du brinner dig.




Underhall och forvaring

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Kontrollera knivarnas fastbultar ofta for att se till att de
ar atdragna enligt specifikationerna.

Se till att alla hydraulledningsanslutningar 4r dtdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smalédckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att soka efter
lackor, aldrig hédnderna. Hydraulvétska som lacker ut
under tryck kan ha tillrdcklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador.

Séank allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sinka klippenheterna till marken innan ndgot arbete
utfors pa hydraulsystemet.

Om motorn maste vara igdng for att ett visst underhall
ska kunna utforas, ska kladesplagg, hiander, fotter och
andra kroppsdelar hallas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar. Hall kringstdende pé
avstand.

Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instdllningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera maxhastigheten med en
varvraknare for att forsidkra sdkerhet och noggrannhet.

Stidng av motorn innan du kontrollerar oljenivén eller
fyller pé olja i vevhuset.

Se till att klipparens brinsletank dr tom om maskinen
ska stéllas i forvaring i mer dn 30 dagar. Forvara inte
klipparen nira en 6ppen laga eller pd platser dir
bensindngor kan antindas av en gnista.

Utfor endast det underhdll som beskrivs i denna
bruksanvisning. Kontakta en auktoriserad
Toro-adterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro for att forsdkra optimal prestanda och fortlopande
sikerhet for produkten. Reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare kan vara farliga, och kan om de
anvinds gora produktgarantin ogiltig.

Sakerhetsdekalerna och sékerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns néra
alla potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

107-2916 (endast modell 30722 och 30722TE)

Ta ur startnyckeln och l&s 2.
instruktionerna innan du
utfor service eller underhall.

Koér inte grasklipparen med
grasriktaren upplyft eller
borttagen; lat grasriktaren
sitta pa sin plats.

Risk for utslungade féremal
— hall kringstaende pa
behorigt avstand fran
maskinen.

4. Avkapnings-/avslitningsrisk
for hander och fotter,
gréasklipparkniv — hall
avstand till rorliga delar.

100-6578

Varning — risk for att fastna med hénder och fotter.
Hall dackskydden pa plats.
Hall dig pa avstand fran rorliga delar.

93-7817

Varning — l&s bruksanvisningen for ytterligare information om
atdragning av knivbulten.




107-2908

3. Avkapnings-/avslitningsrisk
for hander och fétter,
grasklipparkniv — hall
avstand till rérliga delar.

Risk foér utslungade
féremal — hall
kringstaende pa behorigt
avstand frdn maskinen.

DANGER

KEEP HANDS and FEET AWAY

43-8480 (endast modell 30722)

1.

1
(1) /gy

93-6697

Las bruksanvisningen fér ytterligare information om smérjning.

1.

[ o
P
. 107-2915 y

107-2915 (endast modell 30722TE och 30710TE)

Risk for att fastna i axeln — hall kringstdende pa sékert avstand
frdn maskinen.

2. Risk for utslungade
foremal fran grasklipparen
— hall grasriktaren pa
plats.
106-6753
1. Risk fér utslungade 2. Avkapnings-/avslitningsrisk
foremal — hall for hander och fétter,
kringstdende pa behorigt gréasklipparkniv — hall
avstand fran maskinen. avstand till rérliga delar.
|
o &
2WD: 43 kg (105 Ibs) i
M IWD:0kg(0lbs) @ B
] ” ] %
105-7844
1. Varning — l&s bruksanvisningen.
2. Sank klippenheten vid koérning nedfér backar.
3. Tvahjulsdrivna Groundsmaster 328-D och Groundsmaster 345

behover bakre vikter pa 48 kg. Fyrhjulsdrivna enheter behdver
ingen bakre vikt.




Specifikationer

Allmanna specifikationer

Klippbredd Modellerna 30722 och 30710 har en klippbredd pa 1,816 m.
Klipphojd Justerbar fran 25 till 102 mm i steg om 13 mm
Klipparhus Bada klipparhusen ar tillverkade av 13 mm tjockt stél som forstarks med en U-balk

pa 89 mm x 4,76 mm.

Klippenhetens drivenhet

Véaxelladdan som &ar monterad pa klippenheten drivs med en kraftuttagsaxel.
Drivningen 6verfors till knivarna via tre remmar i B-sektionen. Spindelaxlarna ar
32 mm i diameter och stdds av tva externt tatade, smorjbara, koniska rullager.

Klippenhet

De frammonterade klippenheterna har lankhjul framtill och baktill och tre knivar av
varmebehandlat stal som &r 0,63 m l&nga och 6 mm tjocka.

Lankhjul

De tva lankhjulen framtill har rullager med hardgummidack pa 260 mm x 83 mm.
Lankhjulen baktill har rullager med hardgummidack pa 153 mm x 64 mm.

Knivspetsens hastighet

Nar motorn har ett varvtal pa 3 200 , &r knivspetsens hastighet 76,2 m/sek.

Klippenhetshiss

Klippenheterna lyfts av en hydraulisk cylinder med ett lopp pa 64 mm och en
slaglangd pa 82 mm.

Modell 30722 & 30722TE: 2,17 m

B
redd Modell 30710 & 30710TE: 1,93 m
Vi Modell 30722 & 30722TE: 181,4 kg
Modell 30710 & 30710TE: 188,2 kg
Extrautrustning

Kniv med hogt segel

Dick och hjul 23 x 10,5 x 12
(endast modell 30722)

Kniv- och remsats

Kniv- och remsats
(hoglyftsfunktion)

Framre lankhjul

Bakre lankhjul

Vinster spindelenhet
Mittspindelenhet

Hoger spindelenhet
Lovkomposteringssats
Snabbkopplingssats
Atomic-kniv

Framre lankhjul (skumfyllt)

Artikelnr 23-2410
Artikelnr 361050

Artikelnr 95-3087
Artikelnr 95-3094

Atrtikelnr 95-3082
Artikelnr 95-3084
Artikelnr 95-3089
Artikelnr 95-3090
Artikelnr 95-3095
Modellnr 30733
Modellnr 30719
Artikelnr 106-4354
Artikelnr 93-5973




Montering

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se till att du har fatt samtliga delar som behdvs for monteringen.

Om nagon del saknas kan inte monteringen slutforas.

Beskrivning

Antal

Anvéndning

Stor lankhjulsenhet
Liten I&nkhjulsenhet

2

N

Montera lankhjulsenheten

Bukskydd

Bukskyddets krok
Lasmutter, 5/16 tum
Bukskyddets hallare
Huvudskruy, 3/8 x 1-1/4 tum
Mutter

Harnalssprint

Sprintbult, 3/8 x 1—7/8 tum

Bukskyddets avstandsbricka (endast for
dieselenheter)

[ NS \C RN \C TR \C T \G B \O B S |G B

Montera bukskyddet (endast modell 30710)

Huvudskruv, 7/16 x 3 tum
Planbricka, 7/16 tum
Mutter, 7/16 tum

Ansluta den hdgra skjutarmen till klippenheten

Planbricka, 7/16 tum
Huvudskruyv, 7/16 x 3 tum
Mutter, 7/16 tum

N NN NN NN

Ansluta den vanstra skjutarmen till
klippenheten

Kraftuttagsaxel

Huvudskruv, 5/16 x 1-3/4 tum
Lasmutter, 5/16 tum

Rulltapp, 3/16 x 1-1/2 tum

N ND N =

Ansluta kraftuttagsaxeln

Overensstammelseforklaring

—

Endast modell 30722 och 30710TE

EEG-dekal 105

—_

Reservdelskatalog

—

Bruksanvisning

Lases innan maskinen tas i bruk




Montera lankhjulsanordningen

Tryckbrickorna, avstindsbrickorna och spannlocken
monterades pa linkhjulspindlarna fore leverans.

1. Ta bort spannlocken fran spindelaxlarna och skjut av
avstdnds- och tryckbrickorna (fig. 2 och 3).

28]
7 é/
S
S

Figur 2

3. Avstandsbrickor
4. Framre hjulspindel

1. Spéannlock
2. Tryckbrickor

2. Skjut ner avstandsbrickorna pa hjulspindeln tills den
Onskade klipphojden uppnds; information om detta
hittar du i klipphdjdsschemat pa sidan 14. Skjut ner en
tryckbricka pé spindeln, tryck den runda hjulspindeln
genom den frimre hjularmen och den sexkantiga
hjulspindeln genom den bakre hjularmen. Sétt pa
ytterligare en tryckbricka samt de dterstdende
avstandsbrickorna pé spindeln och montera spannlocket
sd att monteringen sitter stadigt.

\"/L.[e| @ Tryckbrickorna, men inte avstindsbrickorna,
maste ha kontakt med den Gvre och nedre delen av
hjularmen.

3. Kontrollera att alla de fyra linkhjulen &r instéllda pa
samma klipphdjd och rulla ner klippenheten fran
lastpallen.

Figur 3

3. Avstandsbrickor
4. Bakre hjulspindel

1. Spéannlock
2. Tryckbrickor

Grasriktare (modell 30722 och
30722TE)

Ta bort transportbanden s att riktaren kan sénkas ner
(fig. 4).

A Varning A

Riktaren ér fjdderbelastad i nedatriktat lige och
kommer att rotera nedat nir bandet Klipps av. Om
detta inte gors pa korrekt sitt kan personer i
néirheten komma till skada.

Se till att riktaren halls tillbaka nir bandet klipps av.

Figur 4

1. Riktare — lagsta lage




Montera bukskyddet (modeli
30710 och 30710TE)

1. Still traktorenheten pa en plan yta, sting av motorn och
dra &t parkeringsbromsen.

2. Stotta upp motorns frimre dnde s att den inte glider
under demonteringen.

3. Ta bort huvudskruven och flainsmuttern som fister det
frimre motorstodet vid ramen. Fést bukskyddets héllare
och motorstddet vid ramen med en huvudskruv (3/8 x
1-1/4 tum) och flinsmutter. Upprepa proceduren pa
maskinens andra sida (fig. 5). Kasta huvudskruven (3/8
x 1 tum) som togs bort (endast bensindrivna enheter).

Observera: Pa dieseldrivna enheter méste en 3/8 tum tjock
avstdndsbricka sittas fast mellan skyddets héllare och

ramen.

Figur 5

1. Huvudskruv och 3. Skyddets hallare

flansmutter

2. Motorstdd eller
avstandsbricka (endast
dieseldrivna enheter)

4. Placera bukskyddets monteringskrokar over
skjutarmsbeslagens nav (fig. 6).

Figur 6
1. Bukskyddets monteringskrokar

5. Fist bukskyddet vid bukskyddskrokarna med tva
ldsmuttrar (5/16 tum) pd varje sida (fig. 7).

4
L ]
a
3
4
v
|

Figur 7
1. Bukskydd 3. Lasmuttrar

2. Bukskyddskrok

6. Hoj bukskyddets bakre dnde och fést den vid
bukskyddets hallare med en sprintbult och harnilssprint
pa varje sida (fig. 8). Tryck in harnélssprinten helt mot
Oglan s att den inte lossnar.

Figur 8

3. Harnalssprint

1. Bukskyddets hallare
2. Sprintbult

Montera kulleden och ansluta
lyftcylindern

Observera: Kullederna levereras med traktorenheterna.
1. Tri pa kontramuttern helt pd den hogra kulleden.

2. Skruva fast kulleden pa den hogra skjutarmen tills
kulledens centrum dr 60 mm fran skjutarmens framre
del (fig. 9). Dra inte at kontramuttern.

A

Skjutarmarna ir fjiderbelastade Om skjutarmarna
frigors plotsligt kan personskador uppsta.

Varning

Det krivs ytterligare en person som trycker ner
armarna nér Kkullederna eller andra redskap
monteras.
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3. Be en annan person trycka ner vénster skjutarm. For in en
trikloss pa 51 x 102 mm mellan ramen och den vre delen
av skjutarmen (fig. 9). Skruva fast kulleden pé den vinstra
skjutarmen tills kulledens centrum &r 60 mm frin
skjutarmens framre del (fig. 10). Dra inte &t kontramuttern.

Figur 9

3. 60 mm
4. Hobger skjutarm

1. Kontramutter
2. Kulledsfaste

4. Ta forsiktigt bort triklossen pd 51 x 102 mm fran dess
lage mellan ramen och skjutarmen.

5. Ta bort fjaderpinnen fran cylinderpinnen och dra ut
cylinderpinnen ur cylindern.

6. Hoj den frimre delen av skjutarmen tills hélet i cylinderns
rorliga dnde ér i linje med hélen i lyftarmsféstena. Var
forsiktig eftersom lyftarmen &r fjddrande. Fést ihop
delarna med en cylinderpinne, fjaderpinne och saxpinne.
Saxpinnen maste sitta mot utsidan.

Figur 10
1. Kontramutter 4. Kulledsfaste
2. 51 x102 mm kloss 5. 60 mm

3. Vanster skjutarm

Ansluta kraftuttagsaxeiln till
traktorenheten

Skjut in den mindre dnden pa kraftuttagsaxelns ok pa
traktorenhetens kraftuttagsaxel och rikta in den mot
monteringshalen (fig. 14). Sikra monteringen med
rulltappen. Montera inte drivaxelns fraimre dnde i det har
laget.

Ansluta den hogra skjutarmen
till klippenheten

1. Ta bort banden som féster kraftuttagsaxeln vid
traktorenhetens undersida.

2. Tabort de tva sjdlvgingande skruvar som féster
kraftuttagsskyddet vid ovansidan av vixelladans
monteringsplatta (fig. 11). Placera klippenheten i ritt
lage framfor traktorenheten.

Figur 11

1. Kraftuttagsskydd 2. Sjalvgangande skruvar (2)

A Varning A

Den hogra skjutarmen har en fjdderbelastning pa
ca 445 N. Om skjutarmen frigors plotsligt kan
skador uppsta.

En annan person maéste hjilpa till med att trycka
ner armen.

3. Be ndgon annan trycka ner lyftarmen tills halen i
kulledsfistet ér i jamnhojd med halen i hjularmen.




4. Fist kulledsfistet vid hjularmen (fig. 12) med tva
huvudskruvar (7/16 x 3 tum), planbricka (7/16 tum) och
muttrar (7/16 tum). Huvudskruvens huvud och den stora
planbrickan méste vara pa hjularmens utsida.

5. Dra 4t den stora kontramuttern mot den hogra
skjutarmens framsida (fig. 12). Nér kontramuttern dras
at maste kulleden hallas rak sé att den sedan kan svinga
pa korrekt sitt nir klippenheten hojs och séinks.

e

Figur 12
1. Hoger skjutarm 4. Kulledsfaste
2. Hjularm 5. Lasmuttrar med flans
3. Huvudmuttrar och 6. Kontramutter
planbrickor 7. Kulled

Ansluta den vanstra
skjutarmen till klippenheten

1. Ta bort huvudskruvarna, muttrarna och planbrickorna
fran skjutarmsmonteringshélen i den vénstra hjularmen.

A Varning A

Den viinstra skjutarmen har en fjiderbelastning
pa ca 667 N. Om skjutarmen frigors plotsligt kan
skador uppsta.

En annan person maste hjélpa till med att trycka
ner armen.

2. Be en annan person forsiktigt trycka ner skjutarmen tills
kulledsfistet nuddar vid framsidan pa klippenhetens
monteringsfiste. Skjut omedelbart in en trikloss pd 102
x 102 mm mellan skjutarmens dvre del och chassits
undersida.

A Varning A

Kontrollera att triklossen inte rékar glida ut.

Observera: Om hélen i kulledsfdstet inte dr i linje med
hélen i monteringsfistet vrider du pa kulleden tills de &r
korrekt inriktade.

3. Fist kulledsfistet (fig. 13) vid monteringstastet med tva
huvudskruvar (7/16 x 3 tum), planbricka (7/16 tum) och
muttrar (7/16 tum). Huvudskruvarnas huvud och
planbrickan maste nudda vid kulledsfistet.

4. Dra &t den stora kontramuttern mot den vinstra
skjutarmens framsida (fig. 13). Nér kontramuttern dras
at maste kulleden hallas rakt s att den sedan kan
svinga pé korrekt sitt nir klippenheten hojs och sinks.

5. Ta forsiktigt bort klossen som haller ner skjutarmen.

Figur 13
Vanster skjutarm 5. Hijularm
Kulled 6. Lasmuttrar med flans
Kulledsfaste 7. Kontramuttrar

Huvudmuttrar och
planbrickor

H>onpd




Ansluta kraftuttagsaxeln och
montera lyftkedjorna

Oken pd kraftuttagsaxeln maste vara i exakt linje
med varandra nir den yttre kraftuttagshylsan monteras pa
den réfflade axeln. Ta bort hylsan och 4dndra okets lige om
det inte riktats in korrekt. Om de tva oken inte riktas in
korrekt kommer kraftuttagsaxelns brukstid att forkortas
visentligt och orsaka onddiga vibrationer ndr klippenheten
anvénds.

1. Rikta in hélen i oket med vixellddans ingdende axel.
Skjut in oket pa axeln (fig. 14) och fist ihop delarna
med en rulltapp (3/16 x 1-1/2 tum). Dra &t de tva
huvudskruvarna och ldsmuttrarna s att oket fasts vid
den ingdende axeln.

Figur 14

4. Huvudskruvar och
lasmuttrar

1. Kraftuttagets ok
2. Korrekt inriktade ok
3. Rulltapp

2. Montera kraftuttagsskyddet ver den ingéende axeln
och pé vixellddans monteringsplatta med tva
sjalvgingande skruvar (fig. 15).

3. Fist lyftkedjorna vid lyftarmen och klippenheten
(fig. 15) med sex hingslen, hangseltappar (3/8 x
1-1/2 tum) och saxpinnar (1/8 x 3/4 tum). Justera
kedjelingden sa att bada kedjorna spanns samtidigt nér
lyftarmen hojs.

4. Anslut dndarna pd spannfjadern vid den bakre kedjans
fjirde link och 6glan pa saxpinnen som héller
cylinderpinnen pé plats (fig. 15). Justera kedjelingden
sd att de bakre lankhjulen halls 6ver marken i
transportliaget.

Figur 15

4. Fjader i kedjans fjarde
lank

5. Fjéder i saxpinnens 6gla

1. Kraftuttagsskydd
2. Sjalvgangande skruvar
3. Lyftkedja

Smorja klippenheten

Innan klippenheten anvinds maste den smorjas sa att den
far ritt smorjegenskaper; se avsnittet Smorja lagren,
bussningarna och vixelladan pa sidan 16. Om man inte
smorjer maskinen kommer dess komponenter att gd sonder
i fortid.

Montera bakvikten

Tvéhjulsdrivna traktorenheter i Groundsmaster 300-serien
overensstimmer med ANSI B71.41999-standarden nér de
ir utrustade med en bakre vikt. Anvind tabellen 1
bruksanvisningen for traktorenheten for att faststélla vilken
kombination av vikter som behovs. Bestill delarna fran din
lokala auktoriserade Toro-leverantor.

Fyrhjulsdrivna traktorenheter i Groundsmaster 300-serien
behover inte ndgon extra bakre vikt for att uppfylla ANSI
B71.4-1999-standarden.
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Fore anvandning Korning

Kontrollera o|jen ivén i Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ér lika
w o med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal

vaxelladan korning.

Viixellddan dr konstruerad for att drivas med olja av typen Bruk av skyddsutrustning, som bl.a. skyddsglaségon,

SAE 80-90. Aven om vixellddan levereras med olja fran horselskydd, skyddsskor och hjalm rekommenderas.

fabriken, bor oljenivan kontrolleras innan klippenheten tas i

drift, 71N Férsiktighet 1Y

1. Placera maskinen och klippenheten pa en plan yta.

2. Ta bort oljestickan/pafyllningspluggen frén vixellidans Denna maskin ger ljudnivier vid forarens 6ra som
ovansida (fig. 16) och se till att oljenivén ligger mellan overstiger 85 dBA och kan orsaka hérselskador
oljestickans markeringar. Fyll pd s mycket olja att vid lingre arbetspass.

nivan ligger mellan markeringarna, om nivén ir l1ag. Anviind horselskydd nir du kor denna maskin.

A e

\/98-4387J

Figur 17
1. Var forsiktig 2. Bar horselskydd

Justera klipphojden

. Klipphojden kan justeras fran 25 till 102 mm i steg om

Figur 16 13 mm, genom att lika manga avstandsbrickor lidggs till
1. Oljesticka/péafyliningsplugg eller tas bort pé de frimre och bakre hjulgafflarna.
Klipphdjdsschemat nedan visar den kombination
avstdndsbrickor som bor anvindas for samtliga
klipph6jdsinstillningar.

Observera: Avstandsbrickor pd 6 mm finns tillgdngliga
och kan bestillas frdn nirmaste Toro-aterforsiljare,
artikelnr 27—-1040 (8 st.).

Klipphdjds- Avstandsbrickor under hjularm
instéllning Fram Bak

25 mm 0 0

38 mm 1 1

51 mm 2 2

64 mm 3 3

76 mm 4 4

89 mm 5 5

102 mm 6 6
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Observera: Bista mojliga klippresultat pa de ligre
klipphojderna uppnar du genom att sinka klippenhetens bakre
ande. Detta kan du gora genom att flytta de bakre hjulaxlarna
till de 6vre halen i hjulgafflarna (fig. 19). Placera axlarna i de
lagre hjulgaffelhlen for hogre klipphojdsinstallningar nér
bésta mojliga klippresultat inte krivs.

Forsok inte klippa av mer 4n 25 mm av
grisstrana med klipphojdsinstéllningen pa 25 mm nir
klippenhetens bakre del ar sdnkt, eftersom detta kan leda
till att motorn arbetar dverdrivet hart.

1. Starta motorn och lyft klippenheten sa att klipphdjden
for framhjulet kan dndras. Stanna motorn nér
klippenheten ar upplyft. Klipphojden for bakhjulen kan
dndras nér klippenheten dr nedsénkt.

2. Ta bort spiannlocket fran spindelaxeln. Skjut pa
avstdndsbrickorna pé hjulspindeln tills 6nskad klipphojd
uppnas (fig. 18 och 19). Skjut sedan pa brickan (fig. 18
och 19) pé spindeln.

3. Skjut hjulspindeln genom hjularmen. Skjut pa alla
aterstdende avstdndsbrickor pd spindeln (fig. 18 och
19). Sitt tillbaka spannlocket sd att allt sitter stadigt.

Observera: Om klippenheten ska anvindas med
klipphojdsinstillningen 25 mm eller 38 mm, maéste de
framre och bakre valsarna monteras i féstets vre hal.

Figur 18
3. Bricka

1. Stort lankhjul (framhjul)
2. Avstandsbrickor

Figur 19

1. Litet 1ankhjul (bakhjul)
2. Avstandsbrickor
3. Bricka

4. Endast for klipphojder pa
25 mm

Anvanda grasriktaren

H H

Om inte grisriktaren har monterats kan du och
andra komma i kontakt med kniven eller triffas
av utslungat avfall. Kontakt med roterande
kniv(ar) och utslungat avfall kan orsaka skador
eller leda till dodsfall.

Fara

o Ta aldrig bort grisriktaren fran klipparen
eftersom den riktar avfallet ned mot griset. Byt
omedelbart ut grisriktaren om den skadas.

o For aldrig in hinderna eller fotterna under
klipparen.

e Anviand aldrig klipparen om grisriktaren har
tagits bort fran klippenheten eller
fastgjorts/blockerats i upphdojt lage.

Observera: Grisriktaren &r fjaderbelastad i sitt normala,
nedatriktade driftslage (fig. 20), men foraren kan tillfalligt
svinga undan den for att underlitta lastning pa en
slapkarra, eller vid andra tillfdllen nér s& behovs.

Figur 20
1. Riktare i det lagsta laget

15



Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhéllsmetod

Efter de orsta ¢ Dra &t lankhjulsmuttrarna.

2 timmarna
Efter de forsta e Dra at lankhjulsmuttrarna.
10 timmarna e Dra &t knivens bultar.
e Kontrollera knivarna.
Dagligen e Smorj lankhjularmens bussningar.

e Smorj lankhjulens lager.

e Dra at lankhjulsmuttrarna.

¢ Dra &t knivens bultar.

e SmOrj smorjnipplarna.

¢ Rengor under klippenhetens remkéapor.
e Kontrollera knivdrivremmen.

¢ Kontrollera oljan i vaxelladan.

Var 50:e timme

Var 400:e timme e Byt ut oljan i vaxelladan.

Smorja lagren, bussningarna
och vaxelladan

Klippenheten méste smorjas regelbundet. Om maskinen
anvinds under normala forhéllanden ska lankhjulens lager
och bussningar smorjas med universalfett nr 2 pa litium-
eller molybdenbas var 8:e kortimma eller dagligen,
beroende pa vilket som intréiffar forst. Alla andra lager och
bussningar samt viaxellddan méste smorjas var

50:e kortimma.

1. Klippenheten har lager och bussningar som méste -
smorjas. Smorj foljande omraden: Figur 21

e lankhjulens spindelbussningar (fig. 21 och 22)
e lankhjulens lager (fig. 22 och 23)

e knivspindellagren (fig. 24)

e hoger och vinster skjutarmskulleder (fig. 24)

2. Still maskinen och klippenheten pé en plan yta och
sank ner klippenheten. Ta bort
oljestickan/patyllningspluggen fran véxellddans
ovansida (fig. 25) och se till att oljenivan ligger mellan
oljestickans markeringar. Om oljenivén ér lag fyller du
pé olja av typen SAE 80-90 tills nivén ligger mellan
markeringarna.

Figur 22
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Figur 23

Figur 24

1.

Figur 25
Pafylinings-/kontrollplugg
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Ta bort klippenheten fran
traktorenheten

1. Still maskinen pa en plan yta, sink klippenheten till
golvet, sting av motorn och ligg i parkeringsbromsen.

2. Ta bort de sjdlvgiingande skruvarna som féster skyddet
vid klippenhetens ovansida och still undan skyddet.

3. Dra ut rulltappen fran oket och vixelladans ingdende
axel (fig. 26). Lossa dven pa huvudskruvarna och
ldsmuttrarna. Dra av oket frn den ingdende axeln. Om
traktorenheten ska anvéndas utan klippenheten drar du
ut rulltappen fran oket vid kraftuttagets vridbara axel
och tar bort hela universalaxeln fran traktorenheten.

Figur 26

1. Kraftuttagets ok 4. Hoger skjutarm
2. Rulltapp 5. Korrekt inriktade ok
3. Huvudskruvar och

lasmuttrar

A Fara A

Om motorn ir igang och kraftuttagsaxeln far
rotera, kan detta leda till allvarliga skador.

Starta inte motorn eller koppla in
kraftuttagsspaken nir kraftuttagsaxeln inte ir
ansluten till klippenhetens vixellada.




4. Koppla bort fjadern frén lyftcylinderns saxpinne. Ta
bort saxpinnarna och sprintbultarna som haller fast

lyftkedjorna vid lyftarmen.

Den hogra skjutarmen har en fjdderbelastning pa
ca 445 N och den viinstra skjutarmen har en
fjaderbelastning pé ca 667 N. Om skjutarmen
frigors plotsligt kan skador uppsta.

H

Varning

En annan person maste hjilpa till med att trycka
ner armen.

5. Be en annan person om hjilp med att trycka ner den
hogra skjutarmen medan du tar bort huvudskruvarna,
planbrickorna, ldsbrickorna och muttrarna som faster
kulledsfistet vid ldankhjulsarmen pa klippenheten
(fig. 26). Nu kan den andra personen forsiktigt lata
skjutarmen rora sig uppat, vilket gradvis slapper
fjaderbelastningen pa 445 N.

6. Be en annan person om hjilp med att trycka ner den
vénstra skjutarmen medan du tar bort huvudskruvarna,
planbrickorna, lasbrickorna och muttrarna som féster
kulledsfistet vid monteringsfistet pé klippenheten
(fig. 27). Nu kan den andra personen forsiktigt l1ata
skjutarmen rora sig uppat, vilket gradvis slapper
fjaderbelastningen pa 667 N.

Figur 27
1. Vénster skjutarm 4. Kulledsféaste
2. Huvudskruv och 5. Hjularm
planbricka 6. Kulled
3. Lasmutter med flans 7. Kontramutter

7. Rulla bort klippenheten fran traktorenheten.

Montera klippenheten pa
traktorenheten

1. Still maskinen pa en plan yta och sting av motorn.

2. Placera klippenheten i ritt lige framfor traktorenheten.

L

L

Den hogra skjutarmen har en fjaderbelastning pa
ca 445 N och den vinstra skjutarmen har en
fjaderbelastning pa ca 667 N. Om skjutarmen
frigors plotsligt kan skador uppsta.

Varning

En annan person maéste hjilpa till med att trycka
ner armen.

3. Skjut pa en stor planbricka (1/2 tum) pé bada
huvudskruvarna (7/16 x 3 tum).

4. Be en annan person om hjilp med att trycka ner den
hogra skjutarmen tills halen i kulledsfastet dr i jaimnhojd
med hélen i hjularmen. Fast kulledsfistet vid
lankhjulsarmen med tva huvudskruvar med stora
planbrickor, en planbricka (7/16 tum), tvé lasbrickor
och muttrar (7/16 tum). Huvudskruvarnas huvuden och
de stora planbrickorna méste vara pé hjularmens utsida.

5. Skjut pa planbrickorna (7/16 tum) pé de tva
huvudskruvarna (7/16 x 3 tum).

6. Be en annan person om hjilp med att trycka ner den
vénstra skjutarmen tills halen i kulledsféstet ar i
jamnhojd med halen i monteringsfistet pa klippenheten.
Skjut omedelbart in en trakloss pd 102 x 102 mm
mellan skjutarmens 6vre del och chassits undersida.

A

Varning

Kontrollera att triklossen inte rakar glida ut.

7. Fist kulledsfistet pd monteringsfistet med tva
huvudskruvar, planbrickor och flinsmuttrar (7/16 tum).
Huvudskruvarnas huvuden och planbrickorna maste ha
kontakt med kulledsfistet.

8. Anslut kraftuttagsaxeln vid vixellddan med en rulltapp,
tvd huvudskruvar och muttrar, montera skyddet och
koppla lyftkedjorna till lyftarmen; 1ds mer i avsnittet
Ansluta kraftuttagsaxeln och montera lyftkedjorna pa
sidan 13.
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Byta knivdrivremmarna

1.

Sank ned klippenheten till verkstadsgolvet. Ta bort
képorna pé klippenhetens ovansida och stéll dem at
sidan. Lossa pa mellanremskivorna for att litta pa
remmarnas spanning.

Ta bort de vagnsbultar, lasbrickor och muttrar som
haller vaxellddan pa plats. Lyft bort vixelladan fran
monteringsplattan och ligg den ovanpé klippenheten.

Ta bort remmarna fran spindelskivorna.

Montera en rem pa det nedre skivsparet pa den vinstra
spindeln, dra in remmen under remmellandrevets
monteringsplatta och montera den runt den mellersta
spindelskivan. Spinn remmen genom att lyfta
mellanremskivan mot remmen och dra at
mellanremskivans flinsmutter (fig. 28).

Figur 28

Nedre mellandrev 2. Flansmutter

Placera den hogra spindelremmen under vixellddans
monteringsplatta och den motsatta dnden ovanpa den
hogra spindelskivan. Placera den vinstra
spindelremmen under vixellddans monteringsplatta och
den motsatta dnden ovanpd den vénstra spindelskivan.
Montera vixellddan och dra remmarna runt véxellddans
remskiva.

Mata hoger och vénster spindelrem dver remskivorna
genom att vrida pd knivarna. Dra 4t vixellddans
monteringselement.

Spann mellanremskivorna mot bdda remmarna.
Montera kdporna ovanpa klippenheten.

Serva bussningarna i
lankhjulsarmarna

Pa lankhjulsarmarna har bussningar pressats in i den 6vre
och nedre delen av roret, och efter ménga kortimmar slits
dessa bussningar. Kontrollera bussningarna genom att flytta
hjulgaffeln fram och tillbaka och frén sida till sida. Om

hjulspindeln sitter 16st inuti bussningarna, dr bussningarna
utslitna och maste bytas ut.

1.

Hoj klippenheten och stotta upp den sa att den inte kan
falla ner.

Ta bort spiannlocket och avstindsbrickorna gverst pa
hjulspindeln.

Dra ut ldnkhjulsspindeln ur monteringsroret. Lt
avstandsbrickorna och tryckbrickan sitta kvar ldngst ner
pa spindeln for att garantera samma klipphojd nér
hjulspindeln monteras.

Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets ovre eller nedre
del och skjut ut bussningen ur roret (fig. 29). Skjut
ocksa ut den andra bussningen ur roret. Rengor insidan
pé roren och ta bort all smuts.

BUSSNING

Figur 29
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Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de nya
bussningarna. Skjut in bussningarna i monteringsroret
med hjélp av en hammare och en platt skiva.

Undersok om ldankhjulsspindeln ir sliten och byt ut den
om den &r skadad.

Skjut lankhjulsspindeln genom bussningarna och
monteringsroret. Skjut pa avstandsbrickorna pa
spindeln. Montera spannlocket pa lankhjulsspindeln s&
att alla delar sitter stadigt.



Serva de bakre lankhjulen och
lagret

De bakre linkhjulen snurrar pa rullager av hog kvalitet som
stods av rorbussningar. Om lagret hélls ordentligt smorijt
kommer slitaget pa det att bli minimalt dven efter manga
timmars anvindning. Om lagret inte smorjs som det ska
kommer det ddremot att notas snabbt. Ett ostadigt 1ankhjul
tyder vanligtvis pa ett utslitet lager.

1. Ta bort huvudskruven och ldsmuttern som fister
lankhjulet och de tva brickorna i hjulgaffeln (fig. 30).

2. Skjut ut rorbussningen ur hjulnavet (fig. 30).

Figur 30

1. Huvudskruv med 3. Roérbussning
lasmutter 4. Bussning (2)

2. Bricka (2) 5. Rullager

3. Tabort bussningen fran hjulnavet och 1t lagret falla ut
(fig. 30). Ta bort bussningen fran motsatta sidan pa
hjulnavet.

4. Kontrollera om lagret, rorbussningen eller insidan av
hjulnavet ér slitna. Byt ut skadade delar.

5. Montera ihop lankhjulet igen genom att skjuta in
bussningen i hjulnavet. Skjut in lagret i hjulnavet. Skjut
in den andra bussningen i den 6ppna dndan pa hjulnavet
sd att lagret sitter fast inuti hjulnavet.

6. Skjut forsiktigt in rorbussningen genom bussningarna
och hjulnavet.

7. Montera linkhjulet och de tva brickorna i hjulgaffeln
och fist samtliga delar med huvudskruven och
lasmuttern.

8. Smorj hjullagret genom smorjnippeln med universalfett
nr 2 pa litiumbas.

Serva de framre lankhjulens
lager

De friamre lankhjulen snurrar pa rullager av hog kvalitet
som stods av rorbussningar. Om lagret hélls ordentligt
smorjt kommer slitaget pa det att bli minimalt dven efter
manga timmars anvindning. Om lagret inte smorjs som det
ska kommer det daremot att notas snabbt. Ett ostadigt
lankhjul tyder vanligtvis pa ett utslitet lager.

1. Ta bort huvudskruven och lasmuttern som fister
lankhjulet och de tvé brickorna i hjulgaffeln (fig. 31).

2. Skjut ut rorbussningen ur hjulnavet (fig. 31).

Figur 31

3. Rorbussning
4. Bussning (2)
5. Rullager

—_

Huvudskruv med
lasmutter

2. Bricka (2)

3. Tabort bussningen frdn hjulnavet och 1t lagret falla ut
(fig. 31). Ta bort bussningen fran motsatta sidan pa
hjulnavet.

4. Kontrollera om lagret, rorbussningen eller insidan av
hjulnavet ar slitna. Byt ut skadade delar.

5. Montera ihop ldnkhjulet igen genom att skjuta in
bussningen i hjulnavet. Skjut in lagret i hjulnavet. Skjut
in den andra bussningen i den 6ppna dndan pa hjulnavet
sd att lagret sitter fast inuti hjulnavet.

6. Skjut forsiktigt in rorbussningen i bussningarna och
hjulnavet.

7. Montera lankhjulet och de tva brickorna i hjulgaffeln
och fést samtliga delar med huvudskruven och
lasmuttern.

8. Smorj hjullagret genom smorjnippeln med universalfett
nr 2 pa litiumbas.
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Ta bort kniven

Kniven maste bytas ut om du har kort pa ett hart foremal
eller om kniven ar obalanserad, sliten eller bojd. Anvand
alltid originalknivar fran Toro for att garantera sikerhet och
optimal prestanda. Anvind aldrig knivar frén andra
tillverkare eftersom dessa kan vara farliga.

H H

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och en
bit av kniven kan slungas ut i det omrade dar
foraren eller nagon annan person befinner sig,
vilket kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

Fara

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad
med jimna mellanrum.

e Forsok inte att rita ut en bojd kniv.

e Svetsa aldrig ihop en trasig eller sprucken kniv.

¢ Byt ut en sliten eller skadad kniv mot en ny kniv
fran Toro for att sikerstilla att produkten
fortsitter att uppfylla sikerhetscertifieringarna.

1. Lyft upp klippenheten till det hogsta liget, sting av
motorn och ligg i parkeringsbromsen. Palla upp
klippenheten s att den inte kan falla av en
olyckshindelse.

2. Fatta tag i knivens dnde med en trasa eller en tjockt
vadderad handske. Ta bort specialskruven,
Belleville-brickan och kniven fran spindelenheten
(fig. 32).

SPECIALSKRUV
(VANSTERGANGAD)

Figur 32

Observera: Specialskruven &r vinstergingad.

3. Montera kniven genom att sitta ihop delarna i omviand
ordning och kontrollera att knivseglet dr vant uppat. Dra
at specialskruven till 102-136 Nm.

Kontrollera och slipa kniven

1. Lyft upp klippenheten till det hogsta ldget, sting av
motorn och 1dgg i parkeringsbromsen. Palla upp
klippenheten sa att den inte kan falla av en
olyckshéndelse.

2. Undersok knivens eggar noggrant, i synnerhet dar

knivens flata och bdjda del méts (fig. 33-A).
Kontrollera kniven innan du anvénder grasklipparen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen som forenar knivens flata och bdjda delar. Om
du upptécker slitage (fig. 33-B) ska du byta ut kniven.
Se Ta bort kniven pa sidan 21.
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Om kniven tillits att bli sliten, kommer ett spar att
bildas mellan seglet och knivens plana del

(fig. 33-C). Till slut kan en bit av kniven ga av och
slungas ut fran under kipan och kanske skada dig
eller kringstaende allvarligt.

¢ Kontrollera om kniven ér sliten eller skadad
med jimna mellanrum.

e Byt ut en sliten eller skadad kniv mot en ny kniv
fran Toro for att sikerstilla att produkten
fortsitter att uppfylla sikerhetscertifieringarna.
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3. Kontrollera samtliga knivars skdreggar. Slipa

knivseggarna om de &r sloa eller hackiga. Slipa endast
knivseggens Gversta del och behdll den ursprungliga
skérvinkeln for bésta skdrpa (fig. 34). Kniven forblir
balanserad om lika mycket metall avligsnas fran bada
eggarna.

SLIPA ENDAST |
DENNA VINKEL

/

BILD AV ANDEN
Figur 34

. Kontrollera om kniven ir rak och parallell genom att
lagga den pa en plan yta och inspektera dndarna.
Knivindarna méste vara nagot lagre dn knivens mitt och
skireggen maste vara lagre 4n knivens bas. Denna kniv
kommer att ge en klippning av god kvalitet och kréva
minimal kraft frin motorn. Om knivens 4ndar r hogre
an dess mitt, eller om skédreggen dr hogre dn knivens
bas, kommer kniven diremot att bdjas eller bli skev och
maste dirmed bytas ut.

. Montera kniven genom att sitta ihop delarna i omviand
ordning och kontrollera att knivseglet dr vant uppat. Dra
at specialskruven till 102-136 Nm.

Kontrollera och avhjalpa
felanpassning av knivarna

Om det forekommer en felanpassning mellan knivarna,
kommer griset att se randigt ut efter klippning. Detta
problem kan atgirdas genom att du ser till att knivarna ar
raka och att alla knivar klipper p& samma plan.

1. Hitta en plan yta pé verkstadsgolvet med hjilp av ett
1 meter langt vattenpass.

2. Montera de bakre linkhjulen i hjulgafflarnas Gvre hal
och justera klipphdjden s att alla de sex
avstdndsbrickorna som anvinds for att stélla in
klipphéjden sitter nedanfér hjularmen.

3. Sink ner klipparen pa en jaimn yta. Ta bort kdporna
ovanpad klippenheten. Lossa pd mellanremskivorna for
att litta pa spanningen mot alla de tre remmarna.

4. Rotera knivarna tills &ndarna &r riktade framat och
bakat. Mit avstandet mellan golvet och kniveggens
framsta punkt och kom ihdg detta matt. Rotera sedan
samma kniv sd att dess motsatta sida pekar framat och
mat igen. Skillnaden mellan métten fér inte Gverstiga
3 mm. Om skillnaden &r storre &n 3 mm &r kniven bojd
och maste bytas ut. Se till att méta alla de tre knivarna.

5. Jamfor de yttre knivarnas matt med mittkniven. Mittkniven
far inte vara mer 4n 10 mm ldgre &n de yttre knivarna. Om
mittkniven dr mer n 10 mm lidgre 4n de yttre knivarna gar
du vidare till steg 7 och lagger till mellanldgg mellan
spindelhuset och underdelen av klippenheten.

6. Rotera knivarna sd att spetsarna ir i linje med varandra.
Knivspetsarna pd intilliggande knivar méste befinna sig
inom 3 mm fran varandra. Om spetsarna inte ar inom ett
avstdnd pd 3 mm frdn varandra fortsétter du till steg 7
och infogar mellanldgg mellan spindelhuset och
nederdelen pé klippenheten.

7. Ta bort huvudskruvarna, planbrickorna, lasbrickorna och
muttrarna frdn den yttre spindeln pa den plats dr
mellanligg maste laggas till. Infoga ett mellanligg,
artikelnr 325624, mellan spindelhuset och nederdelen pa
klippenheten for att hoja eller sdnka kniven. Fortsitt att
kontrollera knivarnas inriktning och ligg till mellanligg
tills knivspetsarna befinner sig inom de matt som krivs.

AL | 8 Anvind inte mer dn tre mellanldgg vid ndgot av
halen. Om fler 4n ett mellanligg laggs till vid ndgot av hélen,
madste farre mellanldgg monteras vid de intilliggande hélen.

8. Spénn mellanremskivorna mot alla de tre remmarna.
Montera ocksa kaporna ovanpa klippenheten.

9. Montera de bakre lankhjulen i de nedre hélen i
hjulgafflarna om klipph6jden ar 6ver 25 mm, och
justera klipphojden

10. Montera klippenheten pa traktorenheten, se avsnittet
Montera klippenheten pa traktorenheten pa sidan 18.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men a&r inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributér (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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